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Comité Ejecutivo
Acta
[bookmark: _Hlk112407879][bookmark: _Hlk120110376]Viernes, 03 de julio de 2026 (10:00 – 12:30 CEST)
Zoom
Interpretación en EN, ES, FR

Bienvenida de la presidenta, Yobana Bermúdez
Presentación 
Aprobación del orden del día y del acta de la última reunión (12.06.2026): aprobado. 
Puntos de acción: 
· Situación de los puntos de acción de la última reunión - información 
· Ruegos y preguntas: 
· La secretaría enviará un procedimiento escrito para la aprobación del mandato para el Diálogo de implementación sobre la Política de acuicultura de la UE. 
· Se responderá a la Asociación de Productores Pesqueros Polacos informando de que la posible revisión de los techos de reembolsos y dietas de viaje dependería de los desarrollos presupuestarios.
· Los miembros interesados expresarán su disponibilidad para asistir a la Conferencia de Alto Nivel sobre las Islas y las Comunidades Costeras en representación del MAC 
· Se lanzó un procedimiento escrito para la aprobación del mandato para el Diálogo de implementación el 17 de junio de 2026. 
· Respuesta a la Asociación de Productores Pesqueros Polacos enviada por mensaje de correo electrónico el 15 de junio de 2026. 
· Asistencia a la Conferencia de Alto Nivel por parte de Daniel Voces (Europêche) en representación del MAC confirmada el 15 de junio de 2026.
Sostenibilidad 
· Presentación del «Manifiesto sobre sostenibilidad: una perspectiva sobre la industria del pescado y los productos del mar», por Katarina Sipic (Seafood Europe)
Presentación
Katarina Sipic (Seafood Europe) recordó que, en 2020, la Comisión Europea respaldó una iniciativa de las partes interesadas sobre un Código de conducta para unas prácticas empresariales y de comercialización alimentarias responsables. Su organización participó en el proceso y firmó el Código de conducta. La Srta. Sipic explicó que las obligaciones conforme al Código de conducta se aplicaban principalmente a empresas, mientras que se esperaba que las asociaciones de partes interesadas asuman una función de coordinación y difusión. El objetivo de Seafood Europe era abordar la sostenibilidad de forma holística. Aunque, previamente, la legislación se centraba en aspectos medioambientales, la legislación cubría cada vez más las dimensiones sociales. Por lo tanto, el manifiesto estaba destinado a cubrir todas las dimensiones de la sostenibilidad en toda la cadena de suministro de la pesca y la acuicultura, incluso sobre los derechos humanos. El documento contaba con la experiencia de las asociaciones y empresas nacionales, pero también de expertos de la FAO. 
La Srta. Sipic explicó que el manifiesto se estructuraba en seis capítulos. El capítulo 1 se centraba en la función de los productos del mar en la nutrición y la salud y destacaba las sólidas evidencias de sus beneficios y el compromiso de la industria con la innovación. El capítulo 2 abordaba la pesca responsable y la salud de los océanos, lo que incluía la gestión basada en la ciencia, la transparencia y la cooperación internacional. El capítulo 3 cubre la acuicultura sostenible, con énfasis en la innovación, el equilibrio medioambiental y las prácticas responsables. El capítulo 4 se centra en la fabricación y la transformación, más particularmente, en reducir la emisión de gases de efecto invernadero y mejorar la eficiencia de los recursos.  El capítulo 5 trata los derechos humanos y el desarrollo de la comunidad, incluida la diligencia debida y la lucha contra la pesca INDNR. El capítulo 6 aborda la comunicación responsable y establece principios para garantizar la transparencia y la credibilidad. 
La Srta. Sipic puso de relieve el compromiso del sector con la pesca y la acuicultura responsables, la contribución a un sistema alimentario resiliente, la promoción de una conducta ética en toda la cadena de valor y la importancia de la comunicación clara y fiable. También señaló a la atención la función de la pesca y la acuicultura en la mitigación del cambio climático. 
· Intercambio de opiniones
La presidenta felicitó a la Srta. Sipic y a Seafood Europe por un documento tan completo. 
Daniel Voces (Europêche) acogió con beneplácito la iniciativa y felicitó a Seafood Europe por la increíble labor llevada a cabo. El Sr. Voces recordó que, en la conferencia del 10.º aniversario, el director general adjunto de la FAO destacó que la narrativa sobre la sostenibilidad del sector cada vez estaba más determinada por gente ajena al sector. Expresó la disponibilidad de Europêche para colaborar sobre la comunicación de sostenibilidad. Solicitó más información sobre los próximos pasos planeados, como los relativos al posible Plan de acción para los alimentos azules en el marco de la Visión para la Pesca y la Acuicultura para 2040. 
Katarina Sipic (Seafood Europe) dio las gracias al Sr. Voces por su contribución. La Srta. Sipic explicó que las medidas iniciales se centraban en la difusión del manifiesto, como en las redes sociales. Subrayó la importancia de cooperar con los socios, como Europêche y FEAP, en capítulos específicos. Recordó que la EU Seafood Alliance ha estado instando los últimos dos años a que se cree un Plan de acción sobre los alimentos azules. El manifiesto formaría parte de un marco más amplio de colaboración. Expresó esperanza de que, mediante las iniciativas colectivas, sería posible enviar un mensaje a DG MARE para que hubiera un mayor reconocimiento y más medidas para los productos de pesca y acuicultura. 
Javier Ojeda (FEAP) también felicitó Seafood Europe por la iniciativa y la calidad del trabajo. El Sr. Ojeda destacó la complejidad de la comunicación sobre sostenibilidad. Mencionó que el cambio del nombre de la asociación de «AIPE-CEP» a «Seafood Europe» era un buen ejemplo de una comunicación clara. 
Programa de trabajo para el año 10 (2025-2026) 
· Novedades sobre la implementación de los entregables por Pedro Reis Santos, secretario general
El secretario general hizo una descripción general de la implementación del Programa de trabajo para el año 10 (2026-2026), que se centra especialmente en los compromisos contraídos. El secretario general recordó que, de conformidad con las directrices financieras aplicables, para recibir la concesión operativa completa ofrecida por DG MARE se deben lograr al menos el 50 % de los compromisos. El secretario general procedió a hacer una descripción detallada de la implementación de las recomendaciones planeadas para el décimo año operativo:
· Estrategia para la Acción de Pesca Externa de la UE (cadenas de valor y comercio sostenibles, lucha contra la pesca INDNR, dimensión de mercado de los AAPS): El dictamen sobre la «Estrategia para la Acción de Pesca Externa de la UE se adoptó el 17 de noviembre de 2025.

· Informe económico anual sobre la flota pesquera de la UE de 2026 (Términos de referencia): El dictamen sobre el «Informe económico anual sobre la flota pesquera de la UE de 2026 del CCTEP» se adoptó el 5 de febrero de 2026.

· Aspectos relacionados con el mercado del nuevo Reglamento de Control de la Pesca (trazabilidad, marcado de los lotes, certificados de captura): El dictamen sobre la «Competitividad del mercado de la UE de los productos de pesca y acuicultura: próximos estudios sobre el Reglamento de Control de la Pesca» se adoptó el 26 de marzo de 2026. El dictamen sobre la «Estabilización operativa y armonización estratégica de CATCH» seguía en curso. 

· Programa de trabajo de EUMOFA, incluidas las sugerencias de casos prácticos y charlas: Aún estaba pendiente la adopción del dictamen. La consideración del texto estaba planeada para la reunión de septiembre de 2026 del grupo de trabajo 1. 

· Comité de Pesca de la FAO (mandato de la UE): Aún estaba pendiente la adopción del dictamen. Pronto se lanzaría un procedimiento escrito en el marco del grupo de trabajo 2. 

· Informe de la Comisión sobre la evaluación del Reglamento de la Política Pesquera Común, incluido el Reglamento de la Organización Común de Mercados: Aún estaba pendiente la adopción del dictamen. El grupo de trabajo 1 decidió esperar por una decisión de la Comisión Europea sobre una posible revisión legislativa. 

· Competitividad (simplificación y reducción de la carga administrativa): El dictamen sobre «Competitividad del mercado de la UE de los productos de pesca y acuicultura: simplificación y reducción de la carga administrativa» se adoptó el 24 de marzo de 2026.

· Lucha contra la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada (INDNR) y los trabajos forzados, diligencia debida: Aún estaba pendiente la adopción del dictamen. Había un procedimiento en curso para la consideración del borrador de dictamen sobre los riesgos de la pesca global del calamar. 

· Comercio (p. ej., tratados de libre comercio, contingentes arancelarios autónomos, sistema generalizado de preferencias): El dictamen sobre la «Armonización de los requisitos de importación relativos al bienestar animal para lograr la igualdad de condiciones» se adoptó conjuntamente con el Consejo Consultivo de Acuicultura en junio de 2026. El dictamen sobre el «Acuerdo de SPS entre la UE y el RU» se adoptó el 5 de febrero de 2026 y el 24 de marzo de 2026. Se había planeado un procedimiento en el marco del grupo de trabajo 2 para la consideración del borrador de dictamen sobre el acuerdo de libre comercio entre la UE y México. 
El secretario general hizo hincapié en que la implementación del programa de trabajo estaba progresando de forma satisfactoria y que el MAC seguía a buen ritmo para lograr los compromisos contraídos. 
La presidenta felicitó al secretario general por el progreso y por garantizar la preparación e implementación oportunas de los entregables del programa de trabajo.
· Novedades sobre la implementación del presupuesto por Dawlat Bik, director financiero
El director financiero informó de las novedades sobre la implementación del presupuesto del décimo ejercicio financiero (2025-2026), y se centró en el periodo de octubre de 2025 a junio de 2026. El director financiera hizo una descripción general de los ingresos, presupuestados y reales, de la concesión operativa ofrecida por la Comisión Europea, las cuotas de membresía, las contribuciones financieras voluntarias de los Estados miembro y de otras fuentes, que representan una materialización del 82,83 % de los ingresos presupuestados. También hizo una descripción de los gastos materializados de las seis categorías presupuestarios y comparó el gasto presupuestado y el real. Para junio de 2026, aproximadamente el 76 % del presupuesto planeado se había materializado. 
El secretario general informó de que los gastos para el evento del 10.º aniversario no se habían tenido completamente en cuenta en la actualización. Dado que el evento se había organizado conjuntamente con el Consejo Consultivo de Acuicultura, aún tenían que determinarse algunos costes compartidos. 
El director financiero subrayó que, en general, la posición financiera del MAC seguía siendo sana, ya que se había acumulado una reserva durante los diez años de funcionamiento. Al mismo tiempo, el número cada vez mayor de miembros que asistían a las reuniones había aumentado la presión ejercida sobre el presupuesto, que requería algunos ajustes. 
Cuotas de membresía
· Consideración de una actualización de las comisiones de membresía anuales para la participación en la Junta General y en los grupos de trabajo  
El secretario general explicó que, si bien el MAC mantenía una reserva financiera sólida, la presión presupuestaria estaba aumentado debido al creciente número de miembros, lo que comportaba mayores costes por los reembolsos, el alquiler de espacios para las reuniones, el alquiler de equipo audiovisual y el cáterin. Durante el año operativo anterior, el MAC se enfrentó a un déficit. En el año operativo anterior, la tasa de ejecución rondaba el 98 %. Para el próximo año operativo, el MAC tendría que llevar a cabo una revisión de desempeño externa, tal y como exige el artículo 7a del Reglamento Delegado de la Comisión (UE) 2015/242, lo que implica un coste adicional de cerca de 15 000 EUR.
El secretario general explicó que, desde que se había establecido el MAC hace diez años, la cuota anual de participación en la Junta General era de 200 EUR, la cuota por los grupos de trabajo era de 300 EUR y la cuota para el Comité Ejecutivo era de 400 EUR. Por lo tanto, la mayoría de los miembros pagaba una cuota anual de 500 EUR. El secretario general sugirió aumentar la cuota para la Junta General a 300 EUR y la cuota de los grupos de trabajo a 400 EUR, de conformidad con los niveles de inflación de Bélgica. 
El secretario general indicó que el aumento sugerido ayudaría a bordar la presión presupuestaria que existía. Los montos totales seguirían concordando con las prácticas de otros Consejos Consultivos. Recordó que DG MARE defendía unas cuotas de membresía bajas para facilitar la participación de organizaciones más pequeñas. 
Javier Ojeda (FEAP) hizo hincapié en que el MAC era una organización que funcionaba bien y que aportaba valor, por lo que la conversación sobre los ingresos se acogía con gusto. El Sr. Ojeda comentó que, por lo normal, en el caso de las organizaciones basados en membresías, el aumento de miembros era beneficioso para el presupuesto, pero en el caso de los Consejos Consultivos, tenía el efecto contrario. A su parecer, el MAC debía subrayar a DG MARE que el número cada vez mayor de miembros estaba planteando dificultades financieras. Expresó su apoyo al aumento sugerido de las cuotas de membresía. Sugirió que, en la presión financiera continuaba, podría ser relevante revisar los techos de los reembolsos y las dietas de viaje. 
María Luisa Álvarez Blanco (FEDEPESCA) informó de que no se oponía al aumento sugerido. La Srta. Álvarez se preguntaba por la posibilidad de establecer un aumento anual de las comisiones de membresía con arreglo a las tasas de inflación. Instó a reflexionar de forma más amplia sobre la composición del MAC. Según su perspectiva, había un riesgo cada vez mayor de desequilibrio en la composición de la membresía, ya que no había límite al número de organizaciones por sector representado, lo que podría comportar un desequilibrio en los puntos del orden del día programado y las intervenciones. Preguntó si se habían planteado reducciones de los costes.  
Daniel Voces (Europêche) expresó su conformidad con las intervenciones previas. El Sr. Voces puso de relieve el excelente desempeño del MAC y de la secretaría. Mencionó que el Consejo Consultivo de Larga Distancia había propuesto recientemente aumentos similares a las cuotas de membresía. A su parecer, considerando el aumento de los costes —en especial los de viaje—, sugirió que un aumento era razonable. Pidió más información sobre otras fuentes de ingresos y sugirió celebrar intercambios con DG MARE para pedir un mayor nivel de apoyo financiero. 
Anna Rockicka (PSPR) pidió más información sobre la estructura de las cuotas de membresía, en especial, la cuota para la participación en el Comité Ejecutivo.
El secretario general explicó que los miembros del Comité Ejecutivo pagaban una cuota anual adicional de 400 EUR. Dado que los miembros del Comité Ejecutivo también eran miembros de la Junta General y de los grupos de trabajo, no se había sugerido aumento para su cuota específica. 
Janne Posti (Conxemar) expresó su apoyo a la actualización propuesta. Según su perspectiva, los aumentos sugeridos eran coherentes con las necesidades financieras del MAC y no eran sustanciosos. 
Alessandro Manghisi (ASC) también expresó su apoyo a la actualización sugerida. El Sr. Manghisi sugirió revisar los techos de reembolso y las dietas de viaje. La compensación debía ser coherente con los costes reales de participación sin que comporte un beneficio para los miembros participantes. 
Matthew Gréant (EJF) pidió aclaraciones sobre si había habido ajustes previos a las cuotas de membresía anuales. 
El secretario general informó de que, desde que se estableció el MAC, no se habían actualizado. 
Matthew Gréant (EJF) respondió que el aumento sugerido parecía razonable. 
Katarina Sipic (Seafood Europe) expresó su apoyo al aumento sugerido. 
Julien Lamothe (EAPO) también expresó su apoyo. 
María Luisa Álvarez Blanco (FEDEPESCA) advirtió que los costes reales de participación en las reuniones no siempre quedaban completamente cubiertos por los reembolsos ofrecidos. 
La presidenta indicó que había un apoyo general por parte del Comité Ejecutivo a proceder con la actualización. Añadió que, si fuera necesario, podría seguir revisándose el presupuesto, incluidas las tasas de reembolso. 
El secretario general agradeció a los miembros su apoyo y sus opiniones positivas. Reconoció que, tal y como había mencionado el Sr. Ojeda, en el caso de los Consejos Consultivos, el aumento de miembros se traducía en presiones presupuestarias. 
El secretario general recordó las Directrices para los reembolsos y dietas por viajes, alojamiento y gastos de manutención se habían revisado por parte del Comité Ejecutivo en 2023. Los techos eran coherentes con las directrices financieras de la Comisión Europea. Según lo que él sabía, las opiniones de los miembros sobre los reembolsos y las dietas seguían siendo mixtas. En ocasiones anteriores, varios miembros encontraron dificultades por el aumento del coste de los billetes de avión y el aumento del coste del alojamiento en Bruselas. Por lo tanto, seguía siendo poco probable llegar a un consenso sobre una reducción de los techos.
El secretario general informó de que las decisiones sobre la composición de la membresía de los Consejos Consultivos recaía en última instancia en los Estados miembro, de conformidad con el punto h) del número 2 del Anexo III del Reglamento de la Política Pesquera Común. Para promover una composición equilibrada de la membresía, la secretaría tomó medidas para concienciar a las partes interesadas infrarrepresentadas, como las ONG y los productores de acuicultura. 
El secretario general destacó que se habían tomado varias medidas para reducir los costes, como reducir el número de documentos que se traducen oficialmente, la selección de proveedores más baratos, la organización de reuniones virtuales, la programación de reuniones presenciales en espacios con el equipo audiovisual necesario, y más. La secretaría tomó medidas para aumentar los ingresos de contribuciones voluntarias de los Estados miembro. Expresó su disponibilidad para contactar con DG MARE y solicitar un aumento de la concesión financiera. 
En lo que respecta al equilibrio de la composición de la membresía, María Luisa Álvarez Blanco (FEDEPESCA) alegó que los Estados miembro no estaban adoptando un enfoque proactivo en la selección. La Comisión tampoco estaba revisando activamente la composición de los Consejos Consultivos. Además, la Srta. Álvarez puso de relieve el alto coste de celebrar las reuniones en Bruselas, y sugirió que se podían considerar alternativas. 
La presidenta pidió a la secretaría que tuviera en cuenta los puntos planteados en las futuras propuestas presupuestarias. 
El Comité Ejecutivo estuvo de acuerdo en actualizar la cuotas de membresía anual para la participación en la Junta General a 300 EUR y actualizar la cuota de membresía anual para la participación en los grupos de trabajo a 400 EUR.
Programa de trabajo para el año 11 (2026-2027)
· Presentación de las prioridades, los entregables y la planificación por Pedro Reis Santos, secretario general
El secretario general informó de que, en comparación con el programa de trabajo actual, las prioridades conforme al borrador del programa de trabajo del undécimo año (2026-2027) seguía casi sin cambios. Las prioridades propuestas eran: La «Política Pesquera Común y Organización Común de Mercados», el «Pacto Europeo de los Océanos», la «Visión para la Pesca y la Acuicultura para 2040», «Competitividad: simplificación y reducción de la carga administrativa», los «Acuerdos comerciales e instrumentos de política comercial», la «Pesca ilegal, no declarada y no reglamentada (INDNR)», los «Trabajos forzados», el «Observatorio Europeo del Mercado de los Productos de la Pesca y de la Acuicultura (EUMOFA)», el «Comité Científico, Técnico y Económico de Pesca (CCTEP)» y el «Reglamento de Control de la Pesca». 
El secretario general enumeró las doce recomendaciones planificadas. «Campaña de concienciación de la UE sobre alimentos acuáticos», «Aspectos relacionados con el mercado del nuevo Reglamento de Control de la Pesca (trazabilidad, marcado de los lotes, certificados de captura)», «Evaluación del Reglamento de la Política Pesquera Común, incluido el Reglamento de la Organización Común de Mercados (acciones de seguimiento de la Comisión)», «Competitividad: simplificación y reducción de la carga administrativa», «Informe económico anual sobre la flota pesquera de la UE de 2027 (Términos de referencia)», «Visión para la Pesca y la Acuicultura para 2040 (acciones de seguimiento de la Comisión)», «Informe económico sobre el sector de la acuicultura de la UE», «Subcomité de Comercio Pesquero de la FAO (mandato de la UE)», «Programa de trabajo de EUMOFA, incluidas las sugerencias de casos prácticos y charlas», «Lucha contra la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada (INDNR) y los trabajos forzados, diligencia debida», « Comercio (p. ej., acuerdos de libre comercio, contingentes arancelarios autónomos, sistema generalizado de preferencias), incluso conforme a la Estrategia para la Acción de Pesca Externa de la UE» y «Seguridad alimentaria (p. ej., contaminantes, aditivos, residuos)». Recordó que, de conformidad con las directrices financieras aplicables, los Consejos Consultivos deben completar al menos el 50 % de los compromisos conforme al programa de trabajo para recibir la concesión operativa completa de parte de DG MARE. Por lo tanto, los temas propuestos eran deliberadamente flexibles. 
El secretario general describió las reuniones planificadas. Habría conjuntos de reuniones en noviembre de 2026, enero de 2027 y marzo de 2027, junio de 2027 y septiembre de 2027, y se alternaría entre reuniones virtuales y reuniones completamente presenciales. También se celebraría una reunión virtual del Comité Ejecutivo en julio de 2027. 
María Luisa Álvarez Blanco (FEDEPESCA) sugirió que el calendario de las reuniones podría compartirse de antemano. La Srta. Álvarez dio el ejemplo de la práctica en el Consejo Consultivo de Acuicultura de compartir las fechas exactas con un año de antelación. 
El secretario general respondió que, para dar flexibilidad, las fechas de las reuniones normalmente se programaban con un par de meses de antelación. Sin embargo, se habían tomado medidas para establecer las fechas con más antelación. 
El Comité Ejecutivo acordó proceder con la entrega del borrador del programa de trabajo propuesto a la Comisión Europea-
· Presentación del borrador de presupuesto por Dawlat Bik, director financiero
El director financiero presentó el borrador del presupuesto para el undécimo año (1 de octubre de 2026 - 30 de septiembre de 2027) y describió los gastos por categoría. Los centros de costes representaban las siguientes proporciones del presupuesto: personal (40,82 %), participación en reuniones (21,56 %), información y preparación de las reuniones (10,56 %), costes operativos (2,2 %), interpretación y traducción (18,86 %) y otros contratos (6 %). En comparación con el presupuesto actual, se propuso un aumento del 7,23 %. 
El director financiero informó de que la categoría «personal» había aumentado un 5,35 % para reflejar los requisitos legales sobre indexación, bonificaciones de final de año y tickets restaurante. La categoría «participación en reuniones» aumentó un 3,81 % para reflejar el aumento de los costes de viaje y alojamiento de los miembros. La categoría «información y participación en reuniones» siguió siendo esencialmente igual: se redujo un 0,01 %. Los «costes operativos» aumentó un 15,93 % para reflejar un registro más conciso de los costes de alquiler de oficina para el director administrativo y el director financiero en el marco del contrato de servicios externos. La categoría «otros contratos» aumentó un 158,37 % por el requisito legal de llevar a cabo revisiones de desempeño externas cada cinco años. 
Asimismo, el director financiero informó de que, en lo que concierne a los ingresos, el presupuesto seguía dependiendo predominantemente de la concesión operativa de DG MARE, que representaba el 75 % de los ingresos. Dichos ingresos se complementaban con las cuotas de membresía (15 %) y las contribuciones financieras voluntarias de los Estados miembro (10 %). 
El Comité Ejecutivo acordó proceder con la entrega del borrador del presupuesto propuesto a la Comisión Europea.
Secretaría
· Decisión sobre el lanzamiento de un procedimiento de licitación para contratar servicios de apoyo administrativo y financiero para el periodo 2026-2029
El secretario general recordó que, en 2023, se celebró un contrato con EBCD para la prestación de servicios de apoyo administrativo y financiero para el periodo comprendido entre el 1 de octubre de 2023 y el 30 de septiembre de 2026. El secretario general propuso proceder con el lanzamiento de un nuevo procedimiento de licitación para celebrar un nuevo contrato para el periodo entre el 1 de octubre de 2026 y el 30 de septiembre de 2029. Con el nuevo contrato se trataría de obtener unos servicios y precios equivalentes a los actuales, incluidos los ajustes a la inflación. 
El secretario general destacó que, de conformidad con las directrices financieras aplicables, debido al valor del contrato, tendría que publicarse una convocatoria de licitación en internet. Sugirió proceder con un plazo de un mes. En caso de varias candidaturas, un Comité de Evaluación compuesto por la presidenta, los vicepresidentes y los Presidentes de los grupos de trabajo evaluarían las ofertas. Se programaría la aprobación formal del contrato para la reunión del 17 de septiembre de 2026. 
El Comité Ejecutivo acordó proceder con el lanzamiento de un procedimiento de licitación para contratar servicios de apoyo administrativo y financiero para el periodo entre el 1 de octubre de 2026 y el 30 de septiembre de 2029. 
Representación externa
· Presentación de informes sobre las siguientes reuniones: 
· Conferencia de Alto Nivel sobre las Islas y las Comunidades Costeras (Paphos, 26 de junio de 2026) por Daniel Voces (Europêche)
Daniel Voces (Europêche) informó de que, tras la solicitud lanzada en la reunión general, asistió a la Conferencia de Alto Nivel sobre las Islas y las Comunidades Costeras el 26 de junio de 2026 en representación del MAC. El Sr. Voces informó de que la conferencia la iniciaron representantes de alto nivel de Chipre, Malta y la Comisión Europea. Un panel que incluía representantes del Parlamento Europeo, gobiernos nacionales, el Comité Económico y Social Europeo y al antiguo comisario Vella se centró en la importancia de las comunidades costeras y las islas. Destacó que la Estrategia de la UE para las Islas se centraba en el desarrollo, la innovación, la protección medioambiental, la energía y la demografía. La Estrategia de la UE para las Comunidades Costeras se centraba en la ordenación espacial marina, los clústeres de bioeconomía azul, los créditos de carbono azul y la resiliencia ante el clima. Antes de la publicación de las estrategias, el MAC publicó un dictamen al respecto. 
· Diálogo de implementación sobre la Política de acuicultura de la UE (Bruselas, 30 de junio de 2026) por Yobana Bermúdez (presidenta)
La presidenta informó de que, en el Diálogo de implementación sobre la Política de acuicultura de la UE, el comisario Kadis subrayó en sus palabras de apertura que la Política Pesquera Común promueve el desarrollo de la acuicultura y que el Diálogo de implementación contribuiría a la preparación de la Visión para la Pesca y la Acuicultura para 2040. El comisario reconoció que el método coordinado de la política sobre acuicultura no fue capaz de arrojar los resultados esperados. Por lo tanto, el objetivo del Diálogo de implementación era analizar lo que había funcionado bien y lo que debía mejorarse, incluido el marco legal. El comisario indicó que los requisitos regulatorios sobre la producción orgánica —incluso sobre el etiquetado— también podían afectar al desarrollo de la acuicultura, así que animó a que se opinara al respecto. 
La presidenta informó de los comentarios generales formulados por los participantes. Según los participantes, la acuicultura es esencial para la nueva economía azul. Aunque la implementación de la política de acuicultura está vinculada a las competencias nacionales, la acuicultura se ha estancado en todos los Estados miembro. El declive lleva siendo constante durante 25 años, aunque la producción de acuicultura está creciendo en los países ajenos a la UE. A pesar de los diez años de implementación de las directrices estratégicas de la UE para la acuicultura, la producción de la UE continuaba sin desarrollarse. La Comisión no estaba monitorizando lo suficiente la implementación nacional de las directrices. Se estaba prestando una atención política insuficiente a la acuicultura. Una de las principales dificultades a que se enfrentaban los productores de la UE era la sobrerregulación; en especial, los requisitos medioambientales. Se necesitaban mejores controles, coordinación y una implementación igualitaria en toda la UE. La política sobre acuicultura no estaba suficientemente reflejada dentro del Reglamento de la Política Pesquera Común, por lo que se precisaba una revisión legislativa. Se necesitaban políticas y planes específicos del sector, incluso para la simplificación de la carga legislativa. La igualdad de condiciones —especialmente con las importaciones— planteaba un problema importante. Debería haber niveles equivalentes de investigación, innovación y financiación en todas las regiones y países. Las necesidades de los productores primarios pequeños deberían formar parte de los paquetes de innovación. En términos del mercado, había diferentes mercados para las diferentes especies. 
La presidenta también indicó que el gabinete del comisario habían pedido que las intervenciones fueran lo más concretas posible. Las partes interesadas respondieron que los Estados miembro estaban aplicando la legislación de diferentes formas. También había prácticas injustas y diferentes condiciones para los criadores de acuicultura dentro del mismo Estado miembro. La acuicultura debía de tener una política específica al mismo nivel que la pesca. Por lo tanto, la política debía reformarse para priorizar la acuicultura. En términos de investigación e innovación, los operadores de Europa Oriental y Meridional habían estado en desventaja, como las disparidades en la financiación. Por lo general, la legislación se basaba primero en las especies terrestres —por ejemplo, en el bienestar animal—, lo que implicaba que la política de acuicultura siempre iba por detrás de la política agrícola. 
La presidenta resumió la segunda parte del Diálogo de implementación, que se centraba en la producción orgánica y las especies foráneas. Los participantes destacaron los diferentes enfoques de los Estados miembro. La acuicultura orgánica seguía siendo un nicho y, debido a los costes y los altos precios, se esperaba que la situación no variara. La producción orgánica solo era un negocio importante en Irlanda, ya que se promovía tanto con políticas como con un mercado sólido, especialmente para la producción de salmón. En general, el mercado no ofrecía compensación por los costes de los productos orgánicos. por lo tanto, el crecimiento potencial del sector dependía de la acuicultura intensiva, centrándose en el mercado de especies específicas. Dado que las certificaciones orgánicas guardaban relación principalmente con la calidad del agua, resultaban difíciles de explicar a los consumidores. Estos últimos tendían a confundir la producción orgánica y la sostenibilidad.  Dado que la UE no exigía que se recopilaran y entregaran datos sobre la producción orgánica, faltaba información cuantitativa sobre el crecimiento. La UE debía priorizar el volumen de producción en vez de una producción orgánica que era pequeña y cara. Las realidades del mercado y la demanda de productos —incluido el poder adquisitivo— debían tenerse en cuenta cuando se establecían estrategias y legislación. Además, los participantes destacaron varias dificultades relacionadas con las especies invasoras, como el cangrejo azul en Italia. 
La presidenta informó de que, en sus palabras de clausura, el comisario Kadis instó a los participantes a hacer sus contribuciones por escrito antes de mediados de julio. Los animó a que fueran lo más específicos que pudieran y que indicaran los elementos legislativos clave que debían enmendarse. El comisario expresó su aprecio por las opiniones recibidas e hizo hincapié en que se tendrían en cuenta en el contexto de la evaluación de la Política Pesquera Común y la preparación de la Visión 2040. 
· Preparación de la próxima reunión entre Consejos Consultivos (Bruselas, 15 de julio de 2026)
El secretario general informó de que la próxima reunión entre Consejos Consultivos se celebraría el 15 de julio de 2026 en Bruselas. El MAC estaría representado por la presidenta, los vicepresidentes, el presidente del grupo de trabajo 2 y él mismo. El orden del día incluiría un intercambio con la directora general Vitcheva sobre la evaluación de la Política Pesquera Común, y un intercambio con el comisario Kadis sobre las nuevas Directrices sobre el funcionamiento de los Consejos Consultivos, así como novedades sobre varios elementos políticos, como las Estrategias de la UE para las Islas y las Comunidades Costeras. El 16 de julio de 2026, se celebraría un taller organizado conjuntamente por varios Consejos Consultivos y DG MARE. El secretario general hizo una descripción general del borrador del mandato para la reunión. Informó de que se lanzaría una consulta escrita que permitiría a los miembros transmitir su opinión.  
Ruegos y preguntas
· Frecuencia de los mensajes informativos enviados por correo electrónico por la secretaría 
Laura Harpøth (EFFOP) indicó que los miembros recibían frecuentemente mensajes informativos por correo electrónico de la secretaría que resultaban difíciles de seguir. La Srta. Harpøth preguntó sobre la posibilidad de compilar la información en un mensaje por correo electrónico semanal. 
El secretario general expresó su disponibilidad para cambiar el enfoque.

Resumen de puntos de acción 
· Cuotas de membresía
· La actualización de las cuotas de membresía se reflejará en el próximo presupuesto anual y se presentará para su aprobación en Junta General.
· Programa de trabajo para el año 11 (2026-2027)
· El Secretariado procederá a la entrega formal del borrador del programa de trabajo y del borrador del presupuesto a la Comisión Europea.
· Secretaría
· Se publicará un procedimiento de licitación para contratar servicios de apoyo administrativo y financiero para el periodo entre el 1 de octubre de 2026 y el 30 de septiembre de 2029. 
· Representación externa
· La secretaría enviará una consulta escrita para la aprobación del mandato para la reunión entre Consejos Consultivos del 15 de julio de 2026. 
· Ruegos y preguntas
· La secretaría revisará la frecuencia de los mensajes informativos por correo electrónico que se envían a los miembros. 
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	Pedro Reis Santos
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	Secretaria
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